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บทคัดยอ  

บทความวิจัยน้ี มีวัตถุประสงคเพ่ือศึกษามโนอุปลักษณสถานการณโควิดในบทกวียุคการแพรระบาด

ของเช้ือไวรัสโควิด-19 ตามแนวคิดของ Lakoff and Johnson (1980) ขอมูลท่ีใชในการวิเคราะห ไดแก 

หนังสือรวมบทกวีนิพนธ “บันทึกไวในแผนดิน : ภาพแหงชีวิตโควิด-19” จํานวน 61 เรื่อง จัดพิมพโดยสมาคม

นักกลอนแหงประเทศไทย ผลการศึกษาพบมโนอุปลักษณ 8 แบบ ไดแก 1. [สถานการณโควิด คือ สงครามและ

การตอสู] 2. [โควิด คือ ภัยพิบัติทางธรรมชาติ] 3. [สถานการณโควิด คือ สิ่งไมดี] 4. [โควิด คือ สัตว] 5. [โควิด 

คือ นักฆา] 6. [โควิด คือ ขาศึก] 7. [โควิด คือ อากาศพิษ] และ 8. [โควิด คือ การเปลี่ยนแปลง] 
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Abstract  

 This research aimed to study the conceptual metaphor of the situation of COVID -19 

in Poetry during the epidemic of COVID-19 in the light of the concept of Lakoff and Johnson 

(1980). Data were 61 poems collected from the book entitled, “Recorded in the Land: Image 

of the Life of COVID-19,” published by the Poet’s Association of Thailand. The results of the 

study revealed eight conceptual metaphors of the Covid-19 situation as:  1.  a war and 

struggle, 2. a natural disaster, 3. a bad thing, 4. an animal, 5. a killer, 6. an enemy, 7. toxic air, 

and 8. change. 

Keywords: COVID, Poetry, Conceptual Metaphors 

 

บทนํา 

“...ดูเถิดแผนดินทองใตกองศพ   สรางศึกสรางสนามรบไมจบสิ้น 

อางถูกผิดผลาญเหยาเผาแผนดิน   กัดกอนเกลือดื่มกินอุดมการณ” 

                     (Secretariat of the House of Representatives, 2010, p. 189) 

“...เพ่ือนสนิท มิตรศัตรู คูอาฆาต   ก็เผยธาตุ ประกาศตน คนละฝง 

แยกช่ัว-ดี ส-ีพรรค แยกรัก-ชัง   ยกพลตั้งกระบวนทา โยธาทัพ” 

                      (Secretariat of the House of Representatives, 2008, p. 239) 

 

บทกวีขางตน คัดมาจากบางสวนของบทกวีท่ีชนะการประกวดวรรณกรรมการเมืองรางวัลพานแวน

ฟาท่ีสํานักงานเลขาธิการสภาผูแทนราษฎรและสมาคมนักเขียนแหงประเทศไทย จัดประกวดมาตั้งแตป 2545 

จวบจนปจจุบัน บทกวีดังกลาว ผูเขียนมุงหมายอธิบายหรือใหภาพ เรื่องราวเก่ียวกับการเมืองโดยผานการใช

ภาษาท่ีเช่ือมโยงกับระบบความคิดของผูเขียน  

Triwiset (2017, p. 79) ไดวิเคราะหลักษณะการใชคําเปรียบท่ีเช่ือมโยงกับระบบคิดของผูเขียนวา 

การใชคําวา กองศพ สนามรบ ศึก คูอาฆาต คนละฝง ยกพล โยธาทัพ แสดงใหเห็น การเปรียบการเมืองเปน

กิจกรรมท่ีบุคคลตองใชกําลังตอสูแยงชิงมาเปนของตน ผูใชภาษามองการเมืองเปนกิจกรรมท่ีจะตองใชกําลัง

ตอสูชวงชิงมา ท้ังน้ี เน่ืองจากสงครามกับการเมืองและการตอสู มีลักษณะบางอยางรวม กลาวคือ มีการใชอาวุธ

ทําลาย เขนฆา คูตรงขาม มีความหายนะ และมีความสูญเสียเกิดข้ึน 

ลักษณะการใชถอยคําดังท่ีกลาวมา เปนตัวอยางปรากฏการณทางภาษาท่ีแสดงใหเห็นวา เมื่อเรา

ตองการจะเอยถึงสิ่งใดสิ่งหน่ึง บางครั้งเราไมไดกลาวถึงสิ่งท่ีเปนเปาหมายน้ันออกมาตรง ๆ แตกลับหยิบยกเอา

สิ่งหน่ึงมากลาวแทนสิ่งน้ัน โดยสิ่งท่ีถูกนํามากลาวน้ันเก่ียวของสัมพันธโดยตรงกับสิ่งท่ีเปนเปาหมายท่ีเรา

ตองการหมายความถึงและผูรับสารก็สามารถรับรูเขาใจไดอยางเปนปกติวาผูกลาวถอยคําเชนน้ีหมายถึงสิ่งใด 

(Phonpradapphet, 2017, p. 190) แมแตในคําท่ีใชในบทกวี ผูอานบทกวียอมเขาใจวา คําท่ีกวีใชหมายถึงสิ่ง

ใด การใชภาษาดังกลาวในทางวรรณคดีและในทางภาษาศาสตรใชตรงกันคือ “อุปลักษณ”  
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ภาษาอุปลักษณ (metaphor) เปนการใชภาษาเชิงเปรียบเทียบ เปนการมองสิ่งหน่ึงเปนอีกสิ่งหน่ึงท่ีมี

คณุสมบัติเหมือนหรือตางกัน ในทางวรรณคดีถือเปนวรรณศิลปรูปแบบหน่ึงท่ีเรียกวา “ภาพพจน” เปนศิลปะ

ในการประพันธผลงานใหเกิดจินตภาพและอารมณสะเทือนใจใหแกผูอาน Saralamba (2005) ไดใหความเห็น

เก่ียวกับภาษาอุปลักษณวา การใชภาษาเชิงเปรียบเทียบมิไดเพียงตองการใหเกิดความงามทางวาทศิลปเทาน้ัน 

แตยังสะทอนถึงระบบความคิดของผูใชภาษาท่ีสัมพันธกับความรูสึกนึกคิด สังคม และอารมณ อยางเปนระบบ

และมีเหตุผลดวย กลาวคือ เปนการสรางสรรคถอยคําเชิงวรรณศิลปท่ีตางจากการใชถอยคําโดยท่ัวไป เพ่ือให

ผูอานเกิดภาพหรือจินตภาพและความประทับใจ เปนการใชภาษาเชิงเปรียบเทียบเพ่ือใหเกิดจินตนาการกวาง

กวาการใชถอยคําธรรมดา ทําใหผูอานเขาใจความรูสึกสิ่งท่ีผูเขียนถายทอดไดชัดเจนข้ึน  

Lakoff & Johnson (1980) กลาววา “อุปลักษณ” เปนการใชภาษาท่ีสัมพันธกับระบบความคิด 

ไมไดเปนเพียงการเปรียบเทียบเพ่ือใหเกิดสุนทรียรสทางภาษาเทาน้ัน ไมไดเปนเพียงกลวิธีทางวรรณศิลป

รูปแบบหน่ึง ไมใชภาษาท่ีอยูแตในบทกวี แตอาจเปนภาษาท่ีอยูในชีวิตประจําวัน ท้ังน้ีเพราะอุปลักษณอยูใน

ความคิดและการแสดงออกของมนุษย หรือเปนการมองสิ่งหน่ึงผานอีกสิ่งหน่ึงมีลักษณะท่ีเหมือนหรือตางกัน 

แตมีการถายโยงความคิดจากคําท่ีมีความหมายอยูในวงความหมายหน่ึงไปยังอีกวงความหมายหน่ึงซึ่ง

กระบวนการดังกลาวน้ีเกิดข้ึนอยางอิสระโดยเราไมรูตัว ซึ่งอุปลักษณเปนเรื่องท่ีเก่ียวของกับความคิด สังคม 

อารมณ ความรูสึกของชีวิตมนุษยอีกดวย 

บทกวีเปนวรรณกรรมประเภทหน่ึงท่ีมุงถายทอดอารมณและความรูสึกนึกคิดผานศิลปะทางภาษา 

ภาษาอุปลักษณเปนเครื่องมือสําคัญของกวีดวยเพ่ือใหบทกวีมีความงามทางวาทศิลป สุนทรียทางอารมณ และ

ความคิดท่ีมีช้ันเชิง 

ในสถานการณการระบาดของเช้ือไวรัสโควิด-19 ไดเริ่มข้ึนเมื่อปลายป พ.ศ. 2562 และลุกลามไปท่ัว

โลกสรางความหวาดกลัวและสงผลกระทบตอสุขภาพ สังคม และเศรษฐกิจของประชาชนโดยท่ัวไป ในราวตน

เดือนมกราคม พ.ศ. 2563 เกิดการระบาดครั้งใหญ การติดเช้ือแพรขยายอยางรวดเร็วไปท่ัวโลก ตามประกาศ

ขององคการอนามัยโลกเมื่อวันท่ี 11 มีนาคม พ.ศ. 2563 สําหรับการระบาดครั้งแรกในประเทศไทย เริ่มข้ึนใน

วันท่ี 21 มกราคม พ.ศ. 2563 ครั้งท่ี 2 เริ่มข้ึนในปลายเดือนธันวาคม พ.ศ. 2563 (Department of Disease 

Control, Ministry of Public Health, 2020) อยางไรก็ตาม การระบาดของโรคดังกลาวในประเทศไทยก็

ยังคงดําเนินไปอยางตอเน่ือง ทําใหเกิดการเปลี่ยนแปลงท้ังทางสังคม เศรษฐกิจ และการใชเทคโนโลยี 

โดยเฉพาะอยางยิ่ง สงผลกระทบตอการใชชีวิตของประชาชนครั้งใหญ เกิดภาวะตกงานหรือถูกเลิกจาง สมาชิก

ครอบครัวตองอยูหางกัน การมีมาตรการใหรักษาระยะหางทางสังคมทําใหวิถีชีวิตผูคนเปลี่ยนไป ประชาชนมี

ความเปนอยูท่ียากลําบากมากข้ึนกวาเดิม ขาดรายได ขาดอาชีพ บางอาชีพหายไปพรอมกับการแพรระบาดของ

โรค ประชาชนจึงตองปรับเปลี่ยนวิถีชีวิตใหมแทบท้ังหมด และในสถานการณท่ีเผชิญกับความทุกขยากเชนน้ี  

ผูท่ีมีความสามารถเชิงกวีตางสรางสรรคบทกวีเผยแพรสูสังคม และท่ีสําคัญบรรดากวีเหลาน้ันตางก็นําศิลปะ

ทางภาษาท่ีเรียกวา “อุปลักษณ” มาใชเปนองคประกอบในการสรางสรรคผลงานดวย ดังตัวอยางบทกวี “ใคร

จะคิดชีวิตเราตองผานพบ แพทยกลายเปนนักรบอยูแนวหนา สงครามโรคโควิดประชิดมา ใจสีขาวตางกลาฝา

ประจัญ” (The Poet’s Association of Thailand, 2020, p. 83) คําท่ีขีดเสนใตสะทอนใหเห็นการใชคํา

ภาษาท่ีเก่ียวพันกับระบบคิดหรือมโนทัศน กลาวคือ ผูมีหนาท่ีในการสูรบปองกันประเทศในสถานการณปกติ 
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คือผูประกอบอาชีพ “ทหาร” แตในสถานการณท่ีไมปกติเมื่อประเทศชาติตองเผชิญกับ “สงครามโรค (โควิด)”  

เขาประชิดเมือง สถานะของผูประกอบอาชีพ “แพทย พยาบาล และบุคลากรทางการแพทย” ท่ีปรากฏน้ัน  

มิไดตางจากสถานะของ “นักรบ” ผูอยู “แนวหนา” แตอยางใด ซึ่งตองใชความกลาหาญ ความเสียสละ  

เขา “ประจัญ” (ปะทะ ตอสูอยูแนวหนาโดยไมเกรงกลัวภัยอันตราย)  

จะเห็นไดวา การใชถอยคําอุปลักษณไดเขามาเปนเครื่องมือหน่ึงในการนําเสนอบทกวีบันทึก

ปรากฏการณแหงชีวิตท่ีเกิดข้ึนจริงในยุคของการแพรระบาดเช้ือไวรัสวายราย นอกจากจะสะทอนสิ่งท่ีเกิดข้ึนใน

สังคมแลว ยังสะทอนใหเห็นวิธีคิดของผูคนในสังคมดวย ผูวิจัยจึงสนใจศึกษาอุปลักษณในบทกวีชวงสถานการณ

ระบาดของเช้ือไวรัสโควิด-19 โดยใชแนวคิด อุปลักษณตามแนวภาษาศาสตรปริชาน ของ Lakoff and 

Johnson (1980) เปนแนวคิดในการวิเคราะห 

 

วัตถุประสงค 

มโนอุปลักษณสถานการณโควิดในบทกวียุคการแพรระบาดของเช้ือไวรัสโควิด-19 

 

แนวคิดเกี่ยวกับอุปลักษณและมโนอุปลักษณ  

อุปลักษณ (metaphor) เปนปรากฏการณทางภาษาอยางหน่ึง เปนการใชรูปภาษาอางถึงสิ่งหน่ึงมา

อางถึงอีกสิ่งหน่ึง โดยมีการถายโยงความหมายของรูปภาษา จากแวดวงความหมายหน่ึงไปยังอีกแวดวง

ความหมายหน่ึง ลักษณะการใชภาษาแบบน้ีไดรับความสนใจท้ังในดานวรรณคดีและภาษาศาสตร ในทาง

วรรณคดีจะใชอุปลักษณเปนเครื่องมือในการถายทอดความคิดประสบการณผูแตง รวมท้ังยังชวยทําใหงาน

ประพันธน้ันมีสุนทรียภาพมากยิ่งข้ึน แตอุปลักษณในเชิงภาษาศาสตรน้ัน ไมเพียงมีบทบาทสําคัญเฉพาะในการ

ใชภาษาเทาน้ัน แตยังสามารถแสดงใหเห็นประเพณี คานิยม และความเช่ือในสังคมท่ีใชภาษาน้ันอีกดวย  

Lakoff & Johnson (1980) ไดอธิบายถึงอุปลักษณวา อุปลักษณสามารถสะทอน ความคิดออกมาใน

รูปของภาษาได เชน มโนทัศนเรื่อง “เวลา” ในสังคมท่ีใชภาษาอังกฤษ ดังตัวอยาง You don’t use your 

time profitably. Do you have much time left? I’ve invested a lot of time in her. You need to 

budget your time. I’ve invested a lot of time in her. (Lakoff & Johnson, 1980) จากตั วอย าง

ขางตน แสดงใหเห็นวา “เวลา” ในสังคมตะวันตกน้ัน ถือวาเปนสิ่งท่ีมีคาและเปนสิ่งสําคัญ ฉะน้ันจึงมีมโนทัศน

เก่ียวกับเรื่องของเวลาวา “เวลา” เปนสิ่งมีคา แนวคิดดังกลาวแสดงให เห็นวา อุปลักษณ ไมใชเพียง

ปรากฏการณทางภาษาท่ีมีรูปแบบเปรียบสิ่งหน่ึงเปนอีกสิ่งหน่ึงเทาน้ัน แตอุปลักษณเปนรูปภาษาท่ีเราใชใน

ชีวิตประจําวัน  

Phetchkit and Piyapasuntra (2017, p. 10) กลาววา อุปลักษณมิเพียงเปนคํานามในโครงสราง 

“นาม คือ/เปน นาม” เทาน้ัน เชน เมื่อเราพูดวา “เวลาคือเงิน” หรือ “เวลาเปนเงินเปนทอง” จะเห็นวาเปน

อุปลักษณท่ีอยูในรูปของกริยาดวย ใหสังเกตเมื่อพูดถึงหรืออธิบายเก่ียวกับเวลา save time (ประหยัดเวลา) 

spent time (ใชเวลา) have time (มีเวลา) give time (ใหเวลา) invest time (ลงทุนเวลา) waste time 

(เสียเวลา) ปรกติแลว เปนกริยาจาก มโนทัศนเงินหรือมีปรากฏใหในบริบทเก่ียวกับเงิน แตถูกนํามาใชแบบอุป

ลักษณหลากหลายคําอยางเปนระบบและแพรหลายโดยคนจํานวนมาก เมื่อพูดถึงเวลา ระบบคําของอุปลักษณ
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เหลาน้ีชวยสะทอนใหเห็นมโนอุปลักษณ “เวลาคือเงิน” ท่ีมีมโนทัศน “เวลา” เปนมโนทัศนนามธรรมท่ีถูก

เปรียบ หรือท่ีเรียกกันวามโนทัศนปลายทาง (target domain) และมโนทัศนเงินเปนมโนทัศนตนเคา (source 

domain) หรือสิ่งท่ีนํามาเปรียบท่ีมีความเปนรูปธรรมมากกวา ซึ่งท้ังสองมโนทัศนน้ีไมจําเปนตองมีความ

คลายคลึงทางกายภาพกันอยูกอน แตเปนความคลายคลึงกันในระดับความคิดหรือระดับปริชานของผูใชภาษา

แตละวัฒนธรรม 

Royal Institute (2010, pp. 286-287) ไดรวบยอดนิยามของ มโนอุปลักษณวา โดยพ้ืนฐาน เราจะ

ทําความเขาใจสิ่งท่ีเปนนามธรรมหรือสิ่งท่ีไมคุนเคยผานสิ่งท่ีเปนรูปธรรมมากกวาสิ่งท่ีอยูใกลตัว เมื่อเรามี

กระบวนการคิดหรือระบบคิดเชนน้ี ก็ยอมสงผลใหการใชภาษาของเราเปนอุปลักษณดวย “Lakoff and 

Johnson เรียกอุปลักษณท่ีปรากฏในภาษาวา ถอยคําอุปลักษณ หรือรูปภาษาแสดงอุปลักษณ (metaphorical 

expression) และเรียกระบบคิดของเราวา มโนอุปลักษณหรืออุปลักษณ เชิงมโนทัศน (conceptual 

metaphor)” (Panpothong, 2013, p. 103)  

อาจกลาวไดวา ถอยคําอุปลักษณท่ีเราใชสื่อสารกันในชีวิตประจําวันน้ัน เปนผลผลิตท่ีไดมาจาก 

มโนทัศนของเราเอง อุปลักษณทําใหเราเขาใจและเรียนรูสิ่งท่ีเปนนามธรรมมาเปรียบกับสิ่งท่ีเปนรูปธรรม นําสิ่ง

ท่ีอยูไกลตัวมาเปรียบกับสิ่งท่ีอยูใกลตัว และนําสิ่งท่ีเราไมคุนเคยหรือไมมีประสบการณมากอนเปรียบเทียบกับ

สิ่งท่ีเราคุนเคย หรือมีประสบการณมากกวา ท้ังน้ี มโนทัศนเปนตัวกําหนดถอยคําอุปลักษณเพ่ือใชสื่อสารใน

ชีวิตประจําวัน กลาวอีกนัยหน่ึงคือ เรามีมโนทัศนอยางไร ก็จะใชถอยคําอุปลักษณท่ีสะทอนมโนทัศนอยางน้ัน 

ดังเชน Triwiset (2016, pp. 328-329) ศึกษามโนอุปลักษณเก่ียวกับประชาธิปไตยของผูแตงบทกวีรางวัล 

พานแวนฟา พบวา กวีใชคําอุปลักษณเปรียบประชาธิปไตยเปนตนไมมากท่ีสุด ท้ังน้ี อาจเปนเพราะผูแตงบทกวี

มีมุมมองเก่ียวกับประชาธิปไตยวามีการพัฒนาชามาก แมประเทศไทยไดเปลี่ยนแปลงการปกครองมา 91 ป 

แลวก็ตาม หากประชาธิปไตยยังคงเปนเพียง “ตนกลา” หรือ “ตนออน” ท่ีตองการการบมเพาะ ดูแลรักษา

อยางตั้งใจ เพ่ือใหงอกงามเติบโต มิใหเหี่ยวเฉาโรยราไปมากกวาท่ีเปนอยู  

งานวิจัยท่ีเก่ียวของกับการใชอุปลักษณในภาษาไทยท่ีสําคัญท่ีผูวิจัยไดสํารวจในเบ้ืองตน พบผู

ศึกษาวิจัยเก่ียวกับ “อุปลักษณ” ดังน้ี Pichitphongphoa (2010) ไดศึกษาวิทยานิพนธเรื่อง “อุปลักษณใน

หนังสือแนะนําการดําเนินชีวิต : การศึกษาความสัมพันธระหวางภาษากับมโนทัศน” Lamun (2017) ไดศึกษา

เรื่อง “อุปลักษณชีวิตในบทบันทึกชีวิต ของเสกสรรค ประเสริฐกุล” Phetchkit and Piyapasuntra (2017) 

ไดศึกษาวิจัยเรื่อง “พระทรงเปนยิ่งกวามหากษัตริย : การศึกษามโนอุปลักษณและมุมมองของพสกนิกรไทยท่ีมี

ตอในหลวงรัชกาลท่ี 9” Ahucha (2019) ไดศึกษาวิทยานิพนธเรื่อง “มโนอุปลักษณความเปนผูหญิงใน

วรรณกรรมภาษาอังกฤษโดยผูประพันธชาวอินเดีย” Yodkeaw et al. (2022) ได ศึกษาวิจัยเรื่อง “อุปลักษณ

ประสาทสัมผัสท่ีนําไปสูคําเรียกเสียงในภาษาไทย”  

ในป 2560 บุณยเสนอ ตรีวิเศษ ไดศึกษาวิจัยเรื่อง “มโนอุปลักษณการเมืองในบทกวีรางวัลพานแวน

ฟาระหวาง พ.ศ. 2546-2554” จากหนังสือรวมเลมผลงานวรรณกรรมการเมืองท่ีชนะการประกวดประจําป 

จัดโดยรัฐสภา จํานวน 118 เรื่อง โดยใชแนวคิดอุปลักษณทางภาษาศาสตรของ Lakoff and Johnson (1980) 

ผลการวิจัยพบมโนทัศนอุปลักษณอยางสําคัญ จึงเปนมูลเหตุใหผูวิจัยสนใจศึกษาบทกวีนิพนธท่ีเกิดข้ึนจาก 

แรงขับของสถานการณการแพรระบาดของเช้ือไวรัสโควิด-19 วาผูแตงบทกวีในบรรยากาศดังกลาว มีมโนทัศน
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ในการมองเช้ือโรคหรือสถานการณแหงโรคระบาดน้ีอยางไร โดยนําแนวคิดของ Lakoff and Johnson (1980) 

มาเปนแนวทางในการวิเคราะห 

 

วิธีดําเนินการวิจัย 

ผูวิจัยไดศึกษาและทบทวนวรรณกรรมเก่ียวกับการสรางสรรคบทกวีนิพนธ แนวคิดภาษาอุปลักษณ 

มโนอุปลักษณ ของ Lakoff and Johnson (1980) สถานการณเก่ียวกับการแพรระบาดของเช้ือไวรัสโควิด-19 

บทความ งานวิทยานิพนธ และงานวิจัยเก่ียวกับภาษาอุปลักษณและมโนอุปลักษณ จากน้ันไดดําเนินการ ดังน้ี 

1. อานตัวบทแบบสํารวจหนังสือรวมบทกวี “บันทึกไวในแผนดินภาพแหงชีวิตโควิด-19” ท่ีเขียนโดย

กวี กรรมการและสมาชิกในสมาคมนักกลอนแหงประเทศไทย 61 คน 61 เรื่อง จัดพิมพโดยสมาคมนักกลอน

แหงประเทศไทย  

2. อานตัวบท ครั้งท่ี 2 เพ่ือบันทึกถอยคําอุปลกัษณในแบบบันทึกถอยคําอุปลักษณโดยการอานพินิจ

และบันทึกไปทีละเรื่องจนครบ 61 เรื่อง  

3. ตรวจถอยคําอุปลักษณท่ีบันทึกวาเปนอุปลักษณตามแนวคิดน้ันหรือไม หากไมใชตัดออกและ

กลับไปอานตัวบทใหมซึ่งอาจพบเพ่ิมเติมจากการอานครั้งท่ี 3   

4. นําขอมูลจากขอ 3 มาจัดกลุมและกําหนดประเภทอุปลักษณ   

5. นําประเภทอุปลักษณท่ีไดจาก ขอ 4 มาวิเคราะหแบบเปรียบ-สิ่งท่ีถูกเปรียบ   

6. เขียนรายงานการวิจัย สรุปและอภิปรายผลการวิจัยตามแนวคิดภาษาศาสตรปริชานในรูปแบบ

พรรณนาวิเคราะห  

 

ผลการวิจัย 

จากการวิเคราะหขอมูล พบอุปลักษณมโนทัศนเปรียบสถานการณโควิด-19 รวม 8 ประเภท ไดแก  

1. [สถานการณโควิด คือ สงครามและการตอสู] 2. [โควิด คือ ภัยพิบัติทางธรรมชาติ] 3. [สถานการณโควิด คือ 

สิ่งไมดี] 4. [โควิด คือ สัตว] 5. [โควิด คือ นักฆา] 6. [โควิด คือ ขาศึก] 7. [โควิด คือ อากาศพิษ] และ  

8. [โควิด คือ การเปลี่ยนแปลง]  
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1. [สถานการณโควิด คือ สงครามและการตอสู] 

มโนอุปลักษณ [สถานการณโควิดคือสงครามและการตอสู] เปนอุปลักษณท่ีมีการถายโยงคุณสมบัติ

ของ “สงครามและการตอสู” ไปยัง “สถานการณโควิด ถอยคําอุปลักษณท่ีพบ ไดแก สงคราม, นักรบ, แนว

หนา, กองทัพ, ทัพใหญ, สนามรบ, ระเบิด, ธงสงคราม, ชุดขาว, นักรบเสื้อกาวน, เผชิญศึก ดังจะนําเสนอ

เฉพาะบางตัวอยาง ดังน้ี 

(1)  “ใครจะคิดชีวิตเราตองผานพบ  แพทยกลายเปนนักรบอยูแนวหนา 

สงครามโรคโควิดประชิดมา   ใจสีขาวตางกลาฝาประจัญ”  

 ……………………………………… ................................................... 

 “สนามรบพบเห็นความเปนตาย ยิ่งหยัดหยั่งกําลังกายกําลังใจ” 

(The Poet’s Association of Thailand, 2020, p. 83) 

(2)  “ศึกไวรัสโควิดจะปดฉาก    ชวยปดปากตาหูผูลุมหลง”  

   (The Poet’s Association of Thailand, 2020, p. 104) 

(3)  “ไวรัสรายทัพใหญในนิมติ  อํานาจปดมืดโลกโศกไมลง”   

   (The Poet’s Association of Thailand, 2020, p. 87) 

   

สงคราม คือ การรบใหญท่ีมีคนจํานวนมากตอสูฆาฟนกัน วงศัพทท่ีเก่ียวของกับสงคราม ไดแก นักรบ 

ศึก (ไวรัส) สงคราม (โรค) ทัพใหญ (การระบาดของเช้ือไวรัสราย) สนามรบ (บริเวณท่ีคูสงครามตอสูกัน) 

คํากริยา เชน (โควิด) ประชิด (เช้ือโรครายท่ีระบาดคุกคามประชาชน) กลา ประจัญ (การตอสูปะทะกับโรคโดย

ไมกลัวอันตราย) มโนอุปลักษณ [สถานการณโควิด คือ สงครามและการตอสู ] สะทอนมุมมองเก่ียวกับ

สถานการณโควิดวาผูคนในโลกกําลังเผชิญกับสงครามครั้งใหญ (สงครามโรคโควิด) 

ท้ังน้ี สามารถแสดงคูความสัมพันธระหวางแบบเปรียบคือ “สงครามและการตอสู” กับสิ่งท่ีถูกเปรียบ

คือ “สถานการณโควิด” ดังน้ี 

แบบเปรียบ (source domain)   สิ่งท่ีถูกเปรียบ (target domain) 

สงครามและการตอสู   สถานการณโควิด 

สงคราม (โรค) ทัพใหญ / ศึก (ไวรัส)  เช้ือไวรัสโควิด-19 

กลา ประจัญ    การตอสูกับเช้ือไวรัสโควิด-19 

แพทย นักรบ แนวหนา   ผูตอสูกับเช้ือไวรัสโควิด-19 

 

2. [โควิด คือ ภัยพิบัติทางธรรมชาติ] 

มโนอุปลักษณ [โควิด คือ ภัยพิบัติทางธรรมชาติ] เปนอุปลักษณท่ีมีการถายโยงคุณสมบัติของ “ภัย

พิบัติทางธรรมชาติ” ไปยัง “โควิด” ถอยคําอุปลักษณท่ีพบ เชน สายฝน, ไฟลาม, ภัยพิบัติ, มหาภัย, ลมรอน, 

ไฟปา, ฟามัว, สายฟาผา และ ควันหมอก ดังจะนําเสนอเฉพาะบางตัวอยาง ดังน้ี 
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(4)  “โควิด-19 เจาตัวรายทําลายโลก ความวิโยคมาเยือนเสมือนฝน 

ความยากเข็ญติดตามมาสารพัน ผูคนตายนับอนันตดั่งไฟลาม” 

                        (The Poet’s Association of Thailand, 2020, p. 107) 

(5) “โรคระบาดเกิดมาอีกคราหน่ึง กําเนิดซึ่งเริ่มอยูกับอูฮั่น 

เกิดเปนภัยพิบัติ ณ ปจจุบัน  ทุกคนหว่ันโรครายเปนภัยพิษ” 

                           (The Poet’s Association of Thailand, 2020, p. 43) 

(6) “เมื่อจับมาตรวจหาจึงพบโรค  วิปโยครอนจิตคิดขมข่ืน 

 ดั่งสายฟาผาลงลมท้ังยืน  มิสดช่ืนคนระยองตองเศราใจ” 

(The Poet’s Association of Thailand, 2020, p. 116) 

 

“ภัยพิบัติทางธรรมชาติ” คือ ภัยอันตรายท่ีเกิดข้ึนเองตามธรรมชาติ เมื่อเกิดภัยพิบัติทางธรรมชาติข้ึน

จะกอใหเกิดความเสียหายเปนวงกวางตอชีวิตและทรัพยสิน ตอสภาพความเปนอยู เศรษฐกิจตลอดจน

สิ่งแวดลอมโดยรวม วงศัพทท่ีเก่ียวของกับภัยทางธรรมชาติ ไดแก ไฟลาม ความรุนแรงของไฟลาม (ไฟท่ีไหมแผ

ขยายลุกลามตอเน่ืองออกไป – มโนทัศนเปรียบถึงผูเสียชีวิตจากการแพรระบาดของเช้ือไวรสัโควิดจํานวนมาก

ในเวลาอันรวดเร็ว) สายฟาผา (เปนปรากฏการณธรรมชาติ (การปลดปลอยประจุไฟฟาในอากาศซึ่งอาจเกิด

รวมกับปรากฏการณอ่ืน ๆ เชน ฝนฟาคะนอง พายุฝน และภูเขาไฟระเบิด) มโนทัศนดังกลาว กวีมุงเปรียบวา

เช้ือโรคไวรัสโควิด-19 เปนภัยพิบัติภัยท่ีนากลัวมาก นํามาความสูญเสียตอชีวิตผูคนอยางมหาศาล ผูคนตกอยูใน

ความหมองเศรา มโนอุปลักษณ [โควิด คือ ภัยพิบัติทางธรรมชาติ] สะทอนมุมมองเก่ียวกับโควิดวาโลกกําลัง

เผชิญกับภัยพิบัติใหญหลวงท่ีกระทบตอชีวิตความเปนอยู สังคม และเศรษฐกิจ รวมท้ังสิ่งแวดลอมท้ังหลายดวย 

ท้ังน้ี สามารถแสดงคูความสัมพันธระหวางแบบเปรียบคือ “ภัยพิบัติธรรมชาติ” กับสิ่งท่ีถูกเปรียบคือ 

“โควิด” ดังน้ี 

แบบเปรียบ (source domain)   สิ่งท่ีถูกเปรียบ (target domain) 

ไฟลาม / สายฟาผา / ภัยพิบัติ  โควิด 

ทําลายโลก/เจาตัวราย/โรคราย/ภัยพิษ  อานุภาพความรายแรงของโควิด-19 

ยากเข็ญ/ลมท้ังยืน/ความตาย/วิปโยค  ผลกระทบจากความรายแรงของโควิด-19 

 

3. [สถานการณโควิด คือ สิ่งไมดี] 

มโนอุปลักษณ [สถานการณโควิด คือ สิ่งไมดี] เปนอุปลักษณท่ีมีการถายโยงคุณสมบัติของ “สิ่งไมดี” 

ไปยัง “สถานการณโควิด” ถอยคําอุปลักษณท่ีพบ เชน มาร, พิษ, จัญไร, ราคี, พาล, ความมืดมน, ความมืด

หมอง, วิปโยค, อาเพศ, ความวินาศ, เภทภัย, และ หายนะ ดังจะนําเสนอเฉพาะบางตัวอยาง ดังน้ี 

(7) “โรคระบาดนานาฆาลางผลาญ ไทยโบราณเรียก “หา, กาล”ี ช่ัว 

แพรเช้ือพิษติดตอไรตัวตน  มันนากลัวกลาวกันวา “จัญไร” 

                   (The Poet’s Association of Thailand, 2020, p. 45) 
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(8)  “เปนมหันตภัยแหงไวรัส   สรางวิบัติใหมนุษยสุดผวา  

คนท่ัวโลกลมตายวายชีวา   ไมมียาตอตานเจามารราย” 

                              (The Poet’s Association of Thailand, 2020, p. 31) 

(9) “โรคติดเช้ือเรื้อลามเกินสามลาน  อยากทัดทานยอมทุกขทนถึงปนป  

ปดประเทศท่ัวหนาลางราคี   สองวิถีโลกกวางรางรถรา”  

                             (The Poet’s Association of Thailand, 2020, p. 103) 

 

“สิ่งไมดี” คือ สิ่งอันไมพึงประสงคท้ังหลาย หรือพฤติกรรมของบุคคลท่ีไมเคารพผูอ่ืน จองปองรายคน

อ่ืน เปนตน วงศัพทท่ีเก่ียวของกับสิ่งไมดี ไดแก ฆา หา ช่ัว กาลี พิษ จัญไร มารราย ราคี มโนอุปลักษณ [โควิด 

คือ สิ่งไมดี] สะทอนมุมมองเก่ียวกับโควิดวาโลกกําลังเผชิญกับสิ่งไมดีท่ีจะกอผลกระทบตอวิถีชีวิตผูคนอยาง

มหาศาล 

ท้ังน้ี สามารถแสดงคูความสัมพันธระหวางแบบเปรียบคือ “สิ่งไมดี” กับสิ่งท่ี ถูกเปรียบคือ 

“สถานการณโควิด” ดังน้ี 

แบบเปรียบ (source domain)   สิ่งท่ีถูกเปรียบ (target domain) 

สิ่งไมดี     สถานการณโควิด 

จัญไร/ช่ัว/กาลี/มารราย/ราคี   ความเลวรายสถานการณโควิด-19 

หา/พิษ/ฆา/มหันภัย/ติดเช้ือ (ลุกลาม)  ความรุนแรงและอันตรายจากสถานการณ 

โควิด-19 

  

4. [โควิด คือ สัตว] 

มโนอุปลักษณ [โควิด คือ สัตว] เปนอุปลักษณท่ีมีการถายโยงคุณสมบัติของ “สัตว” ไปยัง “โควิด” 

ถอยคําอุปลักษณท่ีพบ เชน มังกร, ควายคลั่ง, เสือ, ฝูงมด, และ นก ดังจะนําเสนอเฉพาะบางตัวอยาง ดังน้ี 

(10) “โคเอยโควิด   จะไลขวิดไลขมไปถึงไหน 

ยิ่งนานวันยิ่งทะยานยิ่งกวางไกล ยิ่งรายแรงยิ่งลาไลยิ่งใจกลัว” 

                        (The Poet’s Association of Thailand, 2020, p. 93) 

(11) “...เมื่อคิมหันตหนาน้ีผีโควิด  มันไลขวิดขยํ้าคนตายกลนสิ้น” 

                   (The Poet’s Association of Thailand, 2020, p. 73) 

 

“สัตว” สิ่งมีชีวิตซึ่งแตกตางไปจากพรรณไม สวนมากมีความรูสึกและเคลื่อนไหวยายท่ีไปไดเอง, 

ความหมายท่ีใชกันเปนสามัญหมายถึงสัตวท่ีไมใชคน, เดรัจฉาน วงศัพทท่ีเก่ียวของกับสัตว ไดแก โค (กวีจงใจ

ใชคํา “โค” สัตวชนิดหน่ึงท่ีมีเขาบางชนิดดุรายเพ่ือใหพองเสียงพยางคแรกของช่ือเช้ือโรค ลักษณะความดุราย

ของสัตวชนิดน้ี (ไล ลา ขวิด ขม ทะยาน) มโนอุปลักษณ [โควิด คือ สัตว] สะทอนมุมมองเก่ียวกับโควิดเหมือน

สัตวรายท่ีมุงหมายกอความรายแรงใหชาวโลกหวาดกลัวและเดือดรอนอยางสาหัส 
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ท้ังน้ี สามารถแสดงคูความสัมพันธระหวางแบบเปรียบคือ “สตัว” กับสิ่งท่ีถูกเปรียบคือ “โควิด” ดังน้ี

แบบเปรียบ (source domain)   สิ่งท่ีถูกเปรียบ (target domain) 

สัตว     โควิด 

โค     ความบาคลั่งเชนสัตวรายของเช้ือโควิด 

ไล/ลา/ขวิด/ขม/ทะยาน/ขยํ้า   ลักษณะพฤติกรรมท่ีบาคลั่งจากเช้ือโควิด 

 

5. [โควิด คือ นักฆา] 

มโนอุปลักษณ [โควิด คือ นักฆา] เปนอุปลักษณ ท่ีมีการถายโยงคุณสมบัติของ “นักฆา” ไปยัง  

“โควิด” ถอยคําอุปลักษณท่ีพบ เชน เพชฌฆาต, ผูฆา, ผูสังหาร ผูทําลาย ดังจะนําเสนอเฉพาะบางตัวอยาง ดังน้ี 

(12) “สูโควิดฤทธ์ิรายตายอนาถ  เพชฌฆาตแฝงเรนไมเห็นหน 

มันราญรุกบุกทลายทํารายคน  ใหตองทนทรมานสังหารยับ” 

                        (The Poet’s Association of Thailand, 2020, p. 84) 

(13)  “จากเมืองจีนบินไกลไปยุโรป  แลวก็โฉบโผผินกินธาตุขันธ 

เมืองลุงแซมมริกาก็มากัน  อิตาลีถูกหํ้าหั่นขวัญกระจาย”  

                      (The Poet’s Association of Thailand, 2020, p. 73) 

 

“นักฆา” หมายถึง ผูสังหาร, ผูฆาฟน, ผูทําลายลาง, หํ้าหั่น, ผู พิฆาตชีวิตใหสิ้นชีวิต วงศัพท  

ท่ีเก่ียวของกับนักฆา ไดแก เพชฌฆาต ลักษณะของเพชฌฆาตคือมี “ฤทธ์ิราย” “แฝงเรน” อยูในอากาศ 

ท่ีไมสามารถมองเห็นท่ีเขามา “ราญ” “รุก” “ทําลาย” “ทําราย” “สังหาร” ใหชีวิตผูคน (ยอย) “ยับ” มโน 

อุปลักษณ [โควิด คือ นักฆา] สะทอนมุมมองเก่ียวกับโควิดเหมือนกับนักฆาท่ีมุงทํารายทําลายคนใหไดรับความ

ทุกข “ทรมาน” และ “ตาย” ในท่ีสุด  

ท้ังน้ี สามารถแสดงคูความสัมพันธระหวางแบบเปรียบคือ “นักฆา” กับสิ่งท่ีถูกเปรียบคือ “โควิด” ดังน้ี 

แบบเปรียบ (source domain)   สิ่งท่ีถูกเปรียบ (target domain) 

นักฆา     โควิด 

เพชฌฆาต    สถานะของโควิด     

ฤทธ์ิ/ทําราย/แฝงเรน/รุก/ราญ/ทลาย  ความรุนแรงและการกระทําของเช้ือโควิด  

ตาย/ทรมาน/ยับ (เยิน)   ผลจากการกระทําของเช้ือโควิด 

 

6. [โควิด คือ ขาศึก] 

มโนอุปลักษณ [โควิด คือ ขาศึก] เปนอุปลักษณท่ีมีการถายโยงคุณสมบัติของ “ขาศึก” ไปยัง  

“โควิด” ถอยคําอุปลักษณท่ีพบ เชน ภัย ศัตรู ดังจะนําเสนอเฉพาะบางตัวอยาง ดังน้ี 
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(14) “สงความหวังพลังชนคนอยูบาน บนบานพระศักดิ์สิทธ์ิชวยกอบกู 

บันดาลใหประจัญรบสยบศัตรู  ดลโควิดลับหูโดยเร็ววัน”  

                         (The Poet’s Association of Thailand, 2020, p. 101) 

(15) “...ศัตรูรายมองไมพบมันหลบพักตร  ใช “ตระหนัก” และ “หยั่งรู” ตอสูมัน”  

                         (The Poet’s Association of Thailand, 2020, p. 139) 

(16) “เขาจูโจม โหมกระหน่ําซํ้าเติมนัก อวมกระอัก มนุษยเอยไมเคยพบ”  

                          (The Poet’s Association of Thailand, 2020, p. 88) 

 

วงศัพทของความหมายท่ีเก่ียวกับ “ขาศึก” ไดแก ศัตรู ศัตรูรายท่ีมุง “จูโจม” (การบุกรุก เขาโจมตี

โดยไมรูตัว ทําลายลาง “กระหน่ํา” (ทําซํ้า ๆ อยางหนักหนวง) ใหมนุษยชาติไดพบกับความพังพินาศ   

[โควิด คือ ขาศึก] สะทอนมุมมองเก่ียวกับเช้ือไวรัสโควิด-19 วามนุษยกําลังเผชิญกับขาศึกท่ีรายกาจท่ี

มองไมเห็นตัว ซึ่งมนุษยจะตองใชสติปญญา (หยั่งรู-ตระหนัก) และความอดทนอยางมากในการฝาขาม

สถานการณดังกลาวน้ีไปได  

ท้ังน้ี สามารถแสดงคูความสัมพันธระหวางแบบเปรียบคือ “ขาศึก” กับสิ่งท่ีถูกเปรียบคือ “โควิด” ดังน้ี 

แบบเปรียบ (source domain)   สิ่งท่ีถูกเปรียบ (target domain) 

ขาศึก     โควิด 

ศัตรู / ศัตรูราย    เช้ือไวรัสโควิด-19  

จูโจม / กระหน่ํา / ซํ้าเติม   ลักษณะการกระทําของเช้ือไวรัสโควิด-19 

 อวมกระอัก    ความสูญเสียจากเช้ือไวรัสโควิด-19 

 

7. [โควิด คือ อากาศพิษ] 

มโนอุปลักษณ [โควิด คือ อากาศพิษ] เปนอุปลักษณท่ีมีการถายโยงคุณสมบัติของ “อากาศพิษ”  

ไปยัง “โควิด” ถอยคําอุปลักษณท่ีพบ เชน ฝุน จุลชีพ สารพิษ พิษภัย ดังจะนําเสนอเฉพาะบางตัวอยาง ดังน้ี 

(17)  “เปลงสารผานฝุนจุลชีพ  วาบีบจักตายคลายก็บา” 

                       (The Poet’s Association of Thailand, 2020, p. 113) 

(18) “มองไมเห็นอยูหนไหน ไรแขนขา กลับกวาดตอนผองขาจากถนน 

กักไวในหองหับอยางอับจน  หยุดดิ้นรนเกินอัตรา คาแสนแพง”               

                         (The Poet’s Association of Thailand, 2020, p. 113) 

 

“อากาศพิษ” คือ สภาวะแวดลอมท่ีมีการเปลี่ยนแปลงในอากาศ อันจะยังผลใหเกิดอันตรายตอ

สิ่งมีชีวิต วงศัพทของความหมายท่ีเก่ียวกับ อากาศพิษ ไดแก ฝุน จุลชีพ (สิ่งมีชีวิตขนาดเล็กท่ีไมสามารถ

มองเห็นไดดวยตาเปลา)  

[โควิด คือ อากาศพิษ] สะทอนมุมมองเก่ียวกับเช้ือไวรัสโควิด-19 วามนุษยกําลังเผชิญกับสิ่งมีชีวิต

ขนาดเล็กมองไมเห็น ไมมีแขนมีขา หากแตมีพิษมหันตสงผลกระทบตอชีวิตผูคนในโลกอยางมหาศาล 
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ท้ังน้ี สามารถแสดงคูความสัมพันธระหวางแบบเปรียบคือ “อากาศพิษ” กับสิ่งท่ีถูกเปรียบคือ “โควิด” ดังน้ี 

แบบเปรียบ (source domain)   สิ่งท่ีถูกเปรียบ (target domain) 

อากาศพิษ    โควิด 

ฝุน / จุลชีพ    เช้ือไวรัสโควิด-19  

มองไมเห็น / ไรแขนขา   ลักษณะเช้ือไวรัสโควิด-19 

 

8. [โควิด คือ การเปลี่ยนแปลง] 

มโนอุปลักษณ  [โควิด คือ การเปลี่ยนแปลง] เปนอุปลักษณ ท่ีมีการถายโยงคุณสมบัติของ 

“การเปลี่ยนแปลง” ไปยัง “โควิด” ถอยคําอุปลักษณท่ีพบ เชน เคอรฟว กักตัว และการสวมหนากากอนามัย 

ดังจะนําเสนอเฉพาะบางตัวอยาง ดังน้ี 

(19) “มาตรการกันแก “ยามหนาสิ่ว” คือ “เคอรฟว” เวนสนุกทุกถ่ินท่ี 

ตัดวงจรโรคหาตัวกาลี  ไทยโชคดีมีหมอเกงโควิดกลัว” 

(The Poet’s Association of Thailand, 2020, p. 46) 

(20) “สวมหนากากติดตัวเริ่มกลัวตาย เชาสายบายคํ่ายอมจํานน” 

(The Poet’s Association of Thailand, 2020, p. 75) 

(21) “เศรษฐกิจตกตํ่าคนช้ําหนัก  ยอมถูกกักอยูบานหามไปไหน 

วิถีเดิมของผูคนทนเปลี่ยนไป  วิถีใหมการดเง้ืองาเขามาแทน”                        

                          (The Poet’s Association of Thailand, 2020, p. 44) 

 

“การเปลี่ยนแปลง” คือ การท่ีสิ่งตาง ๆ เปลี่ยนไปจากท่ีเปนอยูเดิม ท้ังน้ีอาจข้ึนอยูกับปจจัยภายใน

และภายนอก จากตัวอยางท่ี 19, 20, และ 21 จะเห็นไดวา ถอยคําอุปลักษณ “เคอรฟว” ซึ่งอยูในแวดวง

ความหมายท่ีเก่ียวของกับวิถีชีวิตท่ีเปลี่ยนแปลงไปเพราะสถานการณแพรระบาดของเช้ือไวรัสโควิด กลาวคือ 

ในเหตุการณปกติผูคนสามารถใชชีวิตอยางอิสระกินเท่ียวตามอําเภอใจตามตองการไมกําจัดเวลาสถานท่ี ก็ถูก

ควบคุมเวลาเขาออกเคหะสถานของผูคนเพ่ือตัดวงจรการระบาดของโรค ตองปองกันตัวเองและคนอ่ืนดวยการ 

(สวมหนากากอนามัย) ท้ังหามออกจากเคหสถาน (กัก)   

[โควิด คือ การเปลี่ยนแปลง] สะทอนมุมมองเก่ียวกับเช้ือไวรัสโควิด-19 ท่ีมีพลังอํานาจใหคนท้ังโลก

ตองปรับตัวครั้งสําคัญจากวิถีท่ีคุนเคยสูวิถีใหม การทํางานท่ีตองไปทําในท่ีสํานักงานถูกออบแบบใหเปนการ

ทํางานท่ีบานแทน อาชีพหลายอาชีพหายไป ขณะท่ีหลายอาชีพเกิดข้ึนในสถานการณโควิด เปนการ

เปลี่ยนแปลงท่ีมนุษยยอมจํานนอยางไมมีขอโตเถียง ท้ังน้ีเพราะผลจากการไมเช่ือฟงอาจนําไปสูความตาย 
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ท้ังน้ี สามารถแสดงคูความสัมพันธระหวางแบบเปรียบคือ “การเปลี่ยนแปลง” กับสิ่งท่ีถูกเปรียบคือ 

“โควิด” ดังน้ี 

แบบเปรียบ (source domain)   สิ่งท่ีถูกเปรียบ (target domain) 

การเปลี่ยนแปลง    โควิด 

เคอรฟว / สวมหนากาก / กัก   มาตรการปองกันเช้ือไวรัสโควิด-19  

วิถีใหม     การปรับตัวเพ่ือใหปลอดภัยจากเช้ือไวรัสโควิด-19 

 

สรุปและอภิปรายผล 

การศึกษามโนอุปลักษณสถานการณโควิดในบทกวียุคการแพรระบาดของไวรัสโควิด-19 จากหนังสือ

รวมบทกวี จัดพิมพโดยสมาคมนักเขียนแหงประเทศไทย พบวามโนอุปลักษณ 8 แบบ เรียงจากท่ีพบมากไป

นอย ดังน้ี 1. [โควิด คือ สิ่งไมดี] 2. [โควิด คือ ขาศึก] 3. [โควิด คือ สงครามและการตอสู] 4. [โควิด คือ ภัย

พิบัติทางธรรมชาติ] 5. [โควิด คือ สัตว] 6. [โควิด อากาศพิษ] 7. [โควิด คือ นักฆา] และ 8. [โควิด คือ การ

เปลี่ยนแปลง]  

อุปลักษณ [สงครามและการตอสู] เมื่อนําผลวิจัยไปเปรียบเทียบกับงานวิจัยเก่ียวกับมโนอุปลักษณ

ของผูศึกษาวิจัยคนอ่ืน ๆ นาสังเกตวา งานวิจัยของ Triwiset (2017) ท่ีศึกษาเรื่องมโนอุปลักษณการเมืองใน 

บทกวีรางวัลพานแวนฟา ผลวิจัยพบวา ผูเขียนบทกวีมีมโนทัศนในการมองการเมืองเปนสงครามและการตอสู

มากท่ีสุด งานศึกษาวิจัยของ Lamun (2017) ไดศึกษา “อุปลักษณชีวิตในบทบันทึกชีวิตของเสกสรรค 

ประเสริฐกุล” การมองชีวิตในงานเขียนของเสกสรรค ประเสริฐกุล สอดคลองกันกับงานวิจัยน้ีท่ีเปรียบชีวิตเปน

การตอสูและการทําสงคราม อีกท้ัง Pichitphongphao (2010) ไดศึกษาวิจัย “อุปลักษณชีวิตในหนังสือ

แนะนําการดําเนินชีวิต: การศึกษาความสัมพันธระหวางภาษากับมโนทัศน” พบมุมมองชีวิตท่ีคลายกันคือ มอง

วา คือการตอสู/ทําสงคราม นอกจากน้ี Tesuan (2020) ไดเขียนบทวิจารณหนังสือ “กาวผานกาฬเวลา : 

บันทึกแหงใจในสถานการณโคโรนาไวรัส” ผลงานรวมเลมบทกวีนิพนธ ของ ชมัยภร แสงกระจาง ศิลปน

แหงชาติ ป 2557 บางสวนของการศึกษาพบมโนอุปลักษณ “สงคราม” ในงาน บทกวีเลมน้ีดวย กลาวคือ โดย

ไดสะทอนวา สถานการณแพรเช้ือไววัสครั้งน้ี ไดสรางวีรบุรุษเกิดข้ึนในใจคนท้ังประเทศ วีรบุรุษเหลาน้ัน คือ 

บุคลากรทางการแพทย โดยมีมโนทัศนเปรียบเปนนักรบในชุดขาวท่ีกาวเขามาเปนทัพหนาในการผจญกับ

กองทัพโควิดท่ีเขามารุกรานมนุษยชาติ  

อุปลักษณ [สิ่งไมดี] / [ขาศึก] นาสังเกตวา แมไมไดศึกษาในเรื่องเดียวกันในขอบเขตเน้ือหาท่ีตางกัน 

แตพบมโนทัศนการเปรียบท่ีสอดคลองกัน กลาวคือ งานวิจัยของ Songsup (2021) ศึกษาเรื่อง “อุปลักษณเชิง

มโนทัศนเก่ียวกับเมียหลวงและเมียนอยในละครโทรทัศนไทย” พบมโนทัศนในการเปรียบ “เมียนอย” เปน

ขาศึก และ สิ่งอัปมงคล (สิ่งไมดี) ซึ่งสอดคลองกับมโนทัศนท่ีกวีมีมโนทัศนเก่ียวกับเช้ือไวรัสโควิด-19   

อุปลักษณ [สัตว] มักถูกนําไปเปรียบเทียบกับอะไรหลายอยางเชนกัน เชน งานวิจัยของ Sornkeaw 

(2017) ศึกษาเรื่อง “อุปลักษณเชิงมโนทัศนก่ียวกับบุคคลท่ีสามของความรักในเพลงไทย” พบมโนทัศนเปรียบ

บุคคลท่ีสามของความรักเปน “สัตว” นอกจากน้ี งานวิจัยของSongsup (2021) ก็แสดงใหเห็นวา ผูเขียน 

นวนิยายมีมโนทัศนในการเปรียบ “เมียนอย” เปน “สัตว” ดวยเชนกัน 
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อุปลักษณ [ภัยพิบัติทางธรรมชาติ] มักถูกนําไปเปรียบเทียบกับอะไรหลายอยาง เชน งานวิจัยของ 

Pichitphongphao (2010) พบ มโนทัศนชีวิตเปน “ปรากฏการณตามธรรมชาติ” งานวิจัยของ Songsup 

(2021) พบมโนทัศนเปรียบ “เมียนอย” เปน “ภัยพิบัติ”  

อุปลักษณ [การเปลี่ยนแปลง] ไมพบในงานวิจัยหรือในงานวิทยานิพนธ แตพบในงานของ บัญชา เต

สวน ซึ่งวิเคราะหหนังสือบทกวีท่ีกวีเขียนข้ึนในสถานการณโควิด กลาวคือ การกลาวถึงมาตรการควบคุมโรคให

มนุษยรักษาระยะหาง สวมหนากากอนามัย ฯลฯ เพ่ือความปลอดภัยน้ัน เปน “โอกาสแหงการเรียนรู” การท่ี

โลกเดินชาและการจํากัดพ้ืนท่ีใหเคลื่อนไหวทําใหเราเรียนรูโลกในมุมท่ีเราไมเคยเห็น แมกระท่ังมดเดิน ใบไมท่ี

หงิกงอ เราไดสังเกตและเรียนรูสิ่งเหลาน้ีอันเน่ืองมาจากสถานการณโควิด 

ภาษาท่ีใชเปนอุปลักษณในบทกวียุคการแพรระบาดของเช้ือไวรัสโควิด-19 เปนการใชภาษาของกวี 

ท่ีเปนเหมือนตัวแทนของผูใชภาษาไทยในการสื่อสารของคนในสังคม อยางไรก็ตาม เราพบวาผูอานบทกวี

สามารถเขาใจภาษาท่ีเปนอุปลักษณเหลาน้ันไดเปนอยางดี ท้ังน้ีเพราะลักษณะภาษาเชนน้ีปรากฏอยูเสมอใน

การใชภาษาท้ังแบบทางการและไมเปนทางการ อยางไรก็ตาม ลักษณะอุปลักษณเชนน้ีไมเพียงแตเปนภาษาใน

บทกวีเทาน้ัน ท้ังน้ีเพราะภาษาท่ีเปนอุปลักษณยังปรากฏในวรรณกรรมประเภทอ่ืนใหเราไดยินไดฟงกันอยูเสมอ 

ไมวาจะเปนขาว บทความ เรื่องสั้น นวนิยาย เปนตน รวมถึงเรื่องราวตาง ๆ ท่ีผานเขามาในชีวิตประจําวันของ

เรา ดังท่ี Phonpradapphet (2016, p. 67) กลาววา การใชถอยคําอุปลักษณดังกลาวพบมากในชีวิตประจําวัน 

โดยการนําเอาประสบการณเก่ียวกับสิ่งท่ีจับตองไดมาใชกับสิ่งท่ีจับตองไมได บางครั้งก็ไมสามารถมองเห็นการ

ถายโอนคุณสมบัติของสิ่งหน่ึงมายังสิ่งหน่ึงได ดังน้ัน ภาษาท่ีนํามาใชสื่อสารกันระหวางคนในสังคมและ

วัฒนธรรมเดียวกัน สามารถสื่อสารเขาใจกันไดน้ันยอมมีสวนสะทอนความคิดหรือทัศนะของคนในสังคมน้ัน ๆ 
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